Note:

Bilingual Storytime Survey

The Bilingual Storytime Survey appears below in English. The Spanish version

appear s below it.

Bilingual Storytime Survey

In order to best meet the bilingual storytime needs of everyone in the community, please
complete this survey. Thanksfor your input!

PONPRE

No o

How often do you currently attend bilingual storytime?

If you do not currently attend bilingual storytime, why not?

|s there anything we can do to make you come more often?

Would you prefer bilingual storytime were on another time or day? If so, please list the
days and time most convenient for you.

Where can we advertise and promote our bilingual storytime?

|s there something else you' d like to add regarding bilingual storytime?

Arethere any bilingual or Spanish items you would like our library to purchase?

Encuesta Sobre la Hora de Cuentos Bilingue

Favor de llenar esta encuesta. Nos ayudara en encontrar la opinién de la communidad sobre
nuestras hora de cuentos bilingue. jGracias por su participacion!

pODNPRE

No o

¢Cada cuénto visita nuestra hora de cuentos bilingue?

Si no visita nuestra hora de cuentos, ¢porqué no?

¢Hay algo que le hiciera venir més frecuentemente?

¢Prefiere otro dia o hora parala hora de cuentos? Favor de anotar los diasy horas mas
convenientes para Ud.

¢Donde podemos poner un anuncio o hacer publicidad acerca de nuestra hora de cuentos?
¢Hay otra cosa que quiere compartir acerca de la hora de cuentos bilingue?

¢Hay otros materiales bilingues 0 en espafiol que quisiera que la biblioteca compre?
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